micux que les habitants et les soldats se vé-
unissent contre 'enncini.

—Ah! voila une idée qui est bien d'un
Frangais, senor, fit le lepero.

“Une idée comme il n’en poussa jamais
dans le cerveaux d'un honnéte trafiquant
d’Augustin.”

Le comte sourit.

Le lepero vit que Von avait plus besoin de
lui : il salun avee une grice exquise eb se
faufila de nouveau dans les groupes pour
excreer son honorable industric.

Cependant le twnulte allait grandissant.

L’émotion populaire s¢ traduisait par des
injures contre les soldats et le gouverneur.

On entendait réeriminer de tout ¢oté :

“ Les soldats ne serviront donc jamais &
rien,

“ Qu’ils marchent !

“ Ils sont plus laches que des eoyottes.”

Mille autres propos, doublds d’autant d’in-
sultes, cireulaient dans Ia foule, qui semblait
n'avoir pour la garnison et Pautorité qu'un
respect fort médioere.

Tout & coup les eris se confondivent en une
seule vocifération.

Pourquoi cette violente elamenr ?

Trois cents soldats de ln garnison débou-
chaient sur la place.

Ils avaient & leur téte le gouverneur de la
ville,

Quelle troupe!

Quel gouvernecur !

A voir le chef, on comprend les soldats, et
les soldats font comprendre le ehef.

11 est sur une mule, le gouverneur !

Clest un ivrogne, un paillard, mais, aun
demeurant, le meilleur homme du monde,

Clest Sancho Panca gouvernant un drole
de monde et un monde de drdles, devenu
quelque peun dedle lui-mée, mais resté bhon
enfant.

Cependant «’un aiv gu'elle sefforee de
rendre menagant, la force armée eseorte le
chef civil et militaire de la ville I’ Angustin.

La force armée ! Tristes <oldats.

En vésamé, une troupe de malandrins du
plus étrange et du plus pittoresque aspect.

Crest & Ia téte e ces soldats ue le ventei-
potent gouverncur savance a la veneontre
de la foule émeutde, qui sait ce que vaut
Faune de toute ectte friperie militaive.

Le gouverncur erie halte en débouchant
sur fa place.

La colonne s'arréte avee une manque de
préeision remarquable ; les rangs se heurtent,
chaque homme donne du nez dans e dos du
voisin ; des armes tombent 5 les ofliciers
jurent, les troupiers se gourment.

Lalignement dure un bon quart d’heure.

Le gouverncur prend un air belliqueux:
Ia foule est hostile, moqueuse et provo-
(uante.

Les soldats s'engueulent vigoureusement
avee clle.

Le gouverneur a une harangue & pronon-
cer; il pousse sa mule cn avant et veut
parler.

Sa voix de fausset se perd dans les cla-
meurs de plus en plus menagantes.

—A bas le gouverncur ! erie-t-on.

“ A mort la milice!

“ La corde pour ces laches!”

Les soldats ct leur chef se déconeertent
devant les cris furieux de la multitude.

Ce spectacle était amusant.

Le comte de Lincourt et ses trappeurs,
ayant gravi les quelques marches d'une fon-
taine monumentale élevée an milieu de la
place, obscrvaient en riant ectte seéne hur-
lesque.

Ils formaient un groupe distinet sur une
plateforme, d’out ils planaient au-dessus de
la. foule, le gouverneur s’étant placé au-des-
sous d’cux pour fairc ses sominations.

LE SAMEDI

Il avait piteuse mine, le” bon gouverneur,
ctla corvée lui paraissait pénible: il suait,
geignait, gesticulait.

Mais ¢’était en vain; on le huait & outran-
ce.

Le comte, cependant, se sentait quelque
sympathie pour ce pauvre homme, quine
semblait animé que de bonnes intentions.

—Eh ! senor, Jui eria-t-il, un mot, je vous
prie.

Le gouverneur leva la téte vers les chas-
seurs ; il adinira leur prestance, sentit qu'il y

avait Ja wne foree, peut-étre un sceours, et

il poussa sa mule plus pres de la fontaine.

—(entleman, dit-il au eomte, tout & vous
que souhaitez-vous de.moi ?

“ Malgré Yembarras ot je e trouve, je
suis tout disposé & vous dtre agréable.

“ Mais «i vous pouvez w’aider & me tirer
d’afluire, vous ¢t vos amis, par la Madone!
Jje vous en serai toute ma vie reconnaissant.

— Je ne demande pas nienx, senor, que
de vous donner un conseil ou un coup de
main ; mais que voulez-vous, en somme ?

—Eh ! gentleman, je ne veux rien moi.

“ Ce sont ces braillards qui exigent quel-
que chose I’a peu pres impossible.

“ Ils veulent que les soldats attaquent les
Indiens.

“J’ai bean leur dire ‘que mes hommes re-
fusent de marcher; ils n'ententent a rien,”

En ce moment. les hudés redoublerent, et le
gouverneur perdit contenance.

—Gentleman, dit-il, ces forednds sont ca-
pables de me battre ; et je vous demande un
peu £l v a de wa faute.

—aites  charger ees Lraillards, dit e
comte,

—Vous avez raison, fit le pauvre gouver-
neur sur le ton de Ja rdsignation ; mais si les
soldats sont repoussés, je serai tué.

—Baste ! tit le comte, nous sommes I

—Mais vous n’étes que sept !

—Cest six de trop pour cette canille.

Le gouverneur sentait qu'il fallait en tinir
¢t il savait que les chasseurs inspiraient une
terreur salutaire aun gens d’Augustin,

—Vous me promettez, gentleman, dit-il, de.

ne pas nabandonner ?

—Comptez sur nous, dit le comte.

—DBon ! fit le gouverncear: jai votre parole
et je me risque.

1 montra, ma foi! quelgque courage, prit
une attibude menagante ot eria aux mutins,
avee une emphase solennelle ©

—Je prends Dien et les saints & témoin
que jai ¢puisé toutes les voies de coneilia-
tion.

“ Que le sang versé retowmbe sur les cou-
pables t”

Puis d’an geste tragique :

—Dispersez-vous! eria-t-il, — ou je fais
tiver.

A cette menace, wille voix répondivent
par ce seul eri:

—A mort ! A mort !

La contenance des soldats n'étail pas faite
pour en imposer aux vebelles 5 les chasseurs
rintent, ce qui n'indiquait pas quils fussent
sericusement décidés a intervenir.

La foule ne vit quun gouverneur et des
soldats & molester.

Ce sont des jeux qu'elle aime, quand ils
sont sans danger.

Elle s'enhardit.

Quelques enragés, le coutean” & la main,
s‘avancerent contre le malheurenx gouver-
neur, qui se prit & trembler de frayeur.

Et jeta un regard suppliant vers le comte.

Cependant Towaho, le géant  patagon,
donnait des signes 'impatience visibles ct
sadressait enfin an comte de Lincourt avee
animation :

—Ces gens-Ia, tit-il, sont de ldeches coy-
ottes!
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“.Je comprends ce que cest !

“ Ils veulent venverser le gouverneur,

“ Clest comme ¢n qu'ils w'ont détrond, la-
bas, en Araucanie ; mais javais contre moi
un peuple brave et un ennemi subtil.

“ Iei, je me sens capable de battre tous ces
loups sans courage.

“ Si vous voulez, chef. .. je...

I fit un geste expressif et ses yeux étin-
celérent.

Le roi détroné, Tomaho, prenait avdem-
ment parti pour le gouverneur menacd, qui
¢tait déja entouré par une douzaine de for-
cends,

—A moi, soldats ! heaillait-il Qune voix
¢tranglée par la peur.

It comme personne ne bougeanit.

—Secourez-moi, gentleman ! Trappeurs, a
" suppliait-il en s’adressant aux

»

mon seeours .
chasseurs,

Le Patagon grondait sourdement.

M. de Lincourt fit un signe & Tomaho, ot
descendit avee lui les trois marches qui le
séparaient du gouvernenr et de cenx qui le
menagaient. :

De deux formidables coups de poing, il
abattit denx des plus enragds, pendant que
le géant, se saisissant Cun braillard qui
Pagagait, le souleva de terre et le lanca dans
ladarge vasque de la fontaine, ol 'Augusti-
nois s¢ it a barhotter, & la grande joie des
chasseurs qui se tenaient les edtes.

Le brave Patagon tendait les wains pour
recomuiencer la méme expérience, mais il ne
trouva pas de baigneur de honne volonté.

Tout le monde reculait & son approche.

Il se fit un large eerele. ‘

Le gouverneur déliveé respire plus a Paise.

H remercie chaleurcusement ses sauveurs,

Tout & coup un incident se produit.

Un soldat des derniers rangs laisse tom-
ber son arnie.

Le coup de fusil part an ehoc.

Une conmotion de terveur saisit la foule,
qui simagine que la troupe, enconragée par
le seeours des trappeurs, a pris le parti de
tiver.

Des eris d'épouvante retentissent.

Mais fes sobdats de téte se sentent cffards
tout autant que le peuple.

Ils ont entendu une détonation en queune

s se croient assaillis par derricre,

1 v o ponssée et reculade.

Des poltrons déchargent lenes avmes au
hasaud et tout fuit en hurlant :

—Trahison ! Trahison !

Uest une panigue «lés«)pil:llltc.

La place est vide en un instant,

Les chasseurs voient une trentaine de
corps dtendus..,

S'est-on tud !

Le gouverneur assure que ¢'est impossible,

Cependant les deux partis, sroupds dans
les yues voisines, voient que le théitre de la
hitte ext ¢vacud @ chacune comprend (uiil a
fait peur & son wlversaive,

Awssitot le peuple de revenir.. mais pru-
demment et pas i pas.

It Tes soldats e rentrer anssi.. avee non
moins de eirconspection.

A mesure que les groupes s'enhardissent
et savaneent, on voit les corps ¢talés sawi-
ter et se relever ; le gouverneur dit avee
satisfaction :

—dJe le savais bien D Mon peuple et ma
milice sont ineapables de Ségoreer ! Ces
aaillapds fajsaient los morts !

—Senor, dit le comte en tiant, je ne vous
félicite ni sur la population ni sur Parmde,

* Cotnne 1l aut en tinir, toutefois, je vais
haranguer la fonle,

(b swicee)



